
B C D i-P E S T A
26 Octomvre st. y. 

7 Noemvre st. n.

(■ Y a  e s î .jo i ’a si ih m iin ec 'a . \

R edacfăunea: strad ’a a rb o -; Ir. 81.
< îieiui verde nr. 12. <

_ _  î P re tîu lu  pe u n u  anu 10 fi.
< -A_jN U L U  X I  V .  ; p e i/2 de anu 5 f l . ; pe >/» de 

'i anu 2 fl. 70 cr.1 8 7 8 .
P en tru  E.omânî’a 2 ga lben i, ţ

Societatea pentru fomlu de teatru românu.
Se aduce la cunoseintî’a onoratului publicu, câ 

adunarea Soeîetâtii pentru fondu de teatru românu, 
care s’a aouncîatu pe 10 si 11 oct. la Alba-Iulia, dar 
la cererea comitetului arangîatoru s’a amânatu, se va 
tîne la 17 s i 18 noemvre st. n. an. c. totu în  A lba-Iulia  
ei cu program’a publicata în nr. 66 alu „Familiei.“

Budapesiba 26 oct. 1878.
Io sifu  V uham i, losifu  H osssa,

secretarii. vice-presîed.

Operele teatrale ale dlui V. A. Urechia.
( R a p o r tu l adrcm tu  Soctetă tii Academice Rom âne.)

Comissiunea nostra m’a însarcinatu a-i da sema 
despre cele 2 volume de teatru (unuia de drame si al- 
tuiu de comedii) ale dlui V. A. Urechia, cari au esîtu 
de sub tiparu în lun’a trecuta.

Aceîsta sarcina am primit’o cu atâtu mai multa 
multiamire, cu câtu ea marginesce rolulu meu de re- 
censoru alu acestei publicatîuni la simpl’a rememorare 
a succeselor ce au obtînutu pe scen’a româna, în aceşti 
ultimi ani, cele mai multe din operele teatrale ale au
torului.

Aceste opere sunt asiâ de bine cunoscute de în- 
tregulu publicu românescu, în câtu socotescu câ este 
cu totulu de prisosu a face o recensiune minuţiosa a 
lor dinaintea unei adunări de literati i’omâni.

Me voiu margini dar, în urm’a nomenclaturei 
operelor cuprinse in citatele volume (lucrare ce-mi 
este chiar împusa prin rolulu meu de raportoru), me 
voiu margini, dîcu, a pune în evidenţia — pe câtu 
mijlocele me vor ierta — titlurile ce posedu cărţile 
date în cercetarea mea pentru a obtîn^, în acestu anu 
alu tipăririi lor, resplat’a, si onorica si remuneratore, 
ce a fost încredintîata de nemnritorulu între noi Nas- 
turelu, spiritului luminatu si nepartinitoru care totu- 
de-una a domnitu si trebue s& domn^sca în sinulu So- 
cietâtii academice române.

Câ sâ rafuescu îndata eemile bibliografice, ce-mi 
sunt date în cercetare, voiu enuntîd pe rându titlurile 
dramelor si comedielor contînute in acele 2 volum e; 
si sunt încredi-nuatu, dlor, câ marea maioritate a 
acestor simple titluri va redeştepta în memori’a dvos- 
tre strălucite serbatori teatrale, în cari ânimele asis- 
tintilor au încercatu, când simtîeminte mândrit6re de 
patriotiamu, când farmeculu placutu de a asculta 
graiu românescu mânuitu cu maestria, când în fine o 
veselia totu-de-una produsa prin oneste si bine cum- 
petate trasuri comice ale vieţii n6stre sociale.

Ori câtu de multe aru fi parutu, fia-caruia din

cei mai grei la fire, adeca din cei mai esigenti critici 
literari si artistici, imperfecţiunile materiale, sub cari 
acele opere li s’au presentatu pe scena, nu remâne mai 
pueinu adeveratu, câ pipaindu-si si cântarindu-si fia- 
care cu de-ameruntulu variatele impressiuni ce a re- 
simtîtu în acele serate, fâra îndoiala va culege dintr’ 
ensele o câtime de emotîuni sincere destulu de în 
semnate spre a-si put6 formd cu densele — adunate 
tote la unu locu — o cunoscintîa lămurită despre me
ritele positive ce au aceste opere, în sinul literaturei 
naţionale din timpii noştri.

Astfel deca vom rădica, dinaintea cugetului nos
tru literaru, cortin’a scenei românesci si vom trece 
repede în vedere ci'eatîunile originale cari s’au miş- 
catu pe acea scena în cursu de unu decenu si jumetate 
în coce, apoi s& spună cu buna credintîa ori-cine d^ca 
nu resaru, mai pe sus de ori-care altele, acţiunile dra
matice cari ni-s’au pi’esintatu acolo sub firm’a „Vor
nicului Bucîocu11 (drama istorica în 5 acte, represin- 
tata mai ântâiu pe teatrulu din Bucuresci la 1867), 
sub aceea a „Banului Maracine“ (drama naţionale în 
4 acte), a „Porcarului si Maria Sa“ (imitatiune dra
matica în 3 acte),' adiminitore spectacole, cari ambele 
au succesu în anulu 1872, în fine chiar si a placidei 
elegii dramatice care, cu Snsasi limb’a archaica si bla
jina a „Învetîaturilor lui N^goe Basarabu“, a înfatî- 
sîatu pe scena, la redeschiderea teatrului din 1875, 
„Curtea lui N^goe Yoda“, drama cu spectacolu în 
4 aete.

Asemeni când, in fruntea volumului de Come
dii, citimu titlulu gingasîelor scene ce s’au jucatu mai 
ântâiu la 1868 sub numele de „Oda la Elisa“, nu pu- 
temu tăgădui câ elu deştepta în noi o amabile si plă
cută amintire. Si teatrulu si tiparulu au consântîtu 
valorea literara a acestei floricele dramatice.

Mai pu^nu apretiuite, dar pentru aceea nu de 
locu lipsite de meritele ce se ceru unor opere literare 
destinate teatrului, sânt comediele localiste sub numi
rile de : „Balulu Mortului" din 1863 (care a mai fost 
odata tiparitu) si „ Advocatu ori Paiatia ?“ ce s’a ju 
catu la 1876

S i  adaugamu înca, l&ra de a uita c i  tote cele 
urmatore ni se aducu la cumpan’a criticei cu însusî- 
rile de usîuritate, ce le înflige (adese ori nedreptu) 
form’a si titlulu lor de improvisatîuni, mai ântâiu co- 
medi’a-farsa numita „Angina defterica“, din 1872, 
apoi balad’a în acţiune purtându titlulu de „Fidan- 
tîat’a împeratorelui11 si scenet’a cu cântâri dîsa „Ves
tea cea de bucuria1*, ambele din 1869; în fine, spre a 
încheia pe deplinu nomenclatur’a scrierilor tipărite 
s^u retipărite în aceste 2 volume, scenet’a infantina 
din 1874 întitulata „Sântulu Nicolae si copiii cei cu
minţi.11
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Aci, dlor, în acesta colectîune de patru drame 
cu subiecte împrumutate s^u aplicate traditiuniior 
n6stre naţionale, si de sîepte creatîuni de unu carac- 
teru mui usioru, se cuprinde de ocamdata activitatea 
dlui Urechia în cerculu literaturei dramatice. Acesta 
activitate se destinde peste vr’o 12 s6u mai bine dî- 
c§ndu peBte 9 ani, dela 1863, ori mai bine dela 1867, 
când s’a jucatu „Vorniculu Buciocu“, pâna la finele 
lui 1875, când s’a aretatu pe scena „Curtea lui N6goe 
Voda.“

Natur’a celor mai multe din aceste opere dove- 
desce, că. ele au ocupatu timpu îndelungu pe autoru, 
atâtu prin studiu câtu si prin meditatîuni pentru pre
gătirea si combinarea tîeseturilor dramatice, câtu si 
prin îngrigirea cu totulu speciala ce dsa a acordatu 
stilului.

Intr’unele Dote la operele sale cele mai bine 
compuse si scrise, d. Urechia ne marturisesce c’a fost 
nevoitu a le produce în pripa. Deca înse despicâmu 
cu atentiune elementele improvisate ale chiar acelo
raşi opere, vom recunosce câ, osebitu de combinatîu- 
nile dramatice ce autorulu a aflatu în propri’a imagi- 
natîune, a trebuitu se posada unu contin^entu solidu 
si variatu de cunoscintîe asupra faptelor istorice, asu
pra vechilor usuri si datine naţionale, asupra limbei 
românesci din diferite epoee si diferite regiuni, pen
tru câ, cu acestu îmbelsîugatu materialu adunatu de 
mai nainte în mintea sa, sâ fi pututu înşghiebâ atâtu 
de iute opere cărora nu li se potu contesta merite 
multe si felurite. Meritele ce caracterisa productîu- 
nile teatrale ale dlui Urechia, mai cu s<$ma ale acelora 
ce-si afla subiectele în traditîunile naţionale, se înve- 
der^za în modulu celu mai stralucitu când punemu 
aceste opere în faşîa cu mai totu ce s’a produsu în 
acelaşi geniu î d  totu timpulu câtu a lucratu si dlu 
Urechia. Abia d^ca vr’unulu din autorii români a cu- 
noscutu si-a sciut.u s& utiliseze asiâ de bine câ dsa 
fapte si datine ale trecutului, simtîminte si espres- 
siuni, pe cari ni le-au pastratu scrisele vechi si tradi
tîunile poporale ale Românului. Sub acestu punctu de 
vedere specialu, operele teatrale ce a datu estimpu la 
lumina d. Urechia, putemu dîce cu încredintîare câ 
sunt nu productulu literaru esîtu de sub tiparu celu 
mai nimeritu alu anului, ci complexulu celu mai me- 
ritoiiu si celu mai variatu alu întregului decenu.

Mai în tote dramele sale regasimu fapte de ca- 
petenia pe cari ni le-au pastratu cronicele s6u legen
dele trecutului, si acele fapte sunt totu-de-una alese 
printre cele cari mai cu sdma potu deştepta si înaltîâ 
în ânimele contimporanilor amorulu patriei, credintî’a 
în virtuţile naţionale, devotamentulu câtra totu ce e 
bunu si câtra totu ce e adeveratu folositoru atâtu pa
triei câtu si cugetului individualu.

S’ar put4 dîce în adeveru, câ, o asemenea tendin- 
tîa este generala printre autorii dramatici, atâtu la 
noi câtu si aiurea. La acesta vom respunde, câ nu e 
datu tuturor a distinge cu tactu si a folosi cu talentu 
acele fapte si acele cuvinte cari sunt mai cu s^ma me
nite a reproduce efectulu cerutu asupra unei genera- 
tîuni, diferita sub multe raporturi, si morale si lite
rare, de acele care le-au produsu si le-au povestitu. 
La noi, dlor, autorulu de care ne ocupâmu este de si- 
guru celu carele, într’unu nuraeru mai mare de opere 
dramatice, a sciutu mai bine s6 reînvie, în ochii si au- 
dîulu publicului modernu, virtuţile si graiulu timpi
lor noştri trecuti.

Câ autoru dramaticu se cuvine s& recunoscemu 
dlui Urechia, câ unu adeveratu meritu particularu 
alu seu, o însusîre de stilista ce une-ori i s’a imputatu 
dsale câ o imperfecţiune, câ se nu dîcu unu defectu. 
Amu audîtu facându-se vina dlui Urechia câ, fras’a 
dsale, în scriere, este pr^ multu trunchiata, pr6 scur
ta, pre adese menita a produce unu efectu sclipitoru. 
Nu e sarcin’a mea, dlor, d’a judecâ operele narative 
seu oratorice ale dlui Urechia; dar, întru ceea ce pri- 
vesce scrierile sale dramatice, apoi trebue se con- 
statu, împreuna cu toti criticii antici si moderni, câ, 
nici unu chipu d’a scrie nu este mai apropriatu scenei 
de câtu stilulu cu frase scurte, rapedi, trunchiate, 
cari facu ca dialogurile se succeda cu iutî^la, întretî- 
nându astfel mereu interess>ulu în auditoriu si produ- 
cându, câtu se pote mai adesea, efecte neaşteptate, 
schinteitore, prin espressiuni de acele cari câ fulge- 
rulu luminosu la vadere, isbescu fâra veste si puter- 
nicu audîulu si imasinatiunea.

r • •Deca într’adeveru dlu Urechia are aiurea defec- 
tulu unui asemenea stilu, apoi trebue s& marturisimu, 
câ, în operele sale dramatice, acestu defectu este unu 
mare meritu, pe care — mai multu de câtu toti câţi 
au scrisu la noi pentru teatru — dsa îlu posede. Asîâ 
dar, dlor, credu câ, în ultima analisa, operele ce mi- 
ati datu a cerceta sunt opere cari, atâtu sub rapor- 
tulu fondului câtu si sub acela alu formei, si mai pre- 
susu de tote sub acela alu tendintîei merita a obtîne 
ori ce distinctîune, ori ce recompensa, printre nro- 
ductîunile literare nu numai ale anului îu care ele 
s’au tiparitu, dar si ale întregului restimpu în care 
ele s’au ivitu in fag'i’a publicului.

A, Odobescu.

Maritata si totuşi fara barbatu.
— Bom anu am ericanu, de Mrs. May Agnes F lem ing. — 

(Urm are.)

Când audî acelu sgomotu, o cuprinse unu fioru. 
Altcum tote erau în tăcere mortala, încâtu audîse a 9 
ora batcndu din turnurile orasîului.

— Noue ore! Potu fi si doue pâna ce vor veni 
dupa mine. De asîu pute celu puşinu dormi.

Ea îngenunchiâ si-si fini rugatîunea de s^r’a 
mai cu multa pietate, decâtu alta-data si apoi se asîe- 
dîâ pe fotelu.

Cine a sîediutu ore aici ultim’a-ora ?
Polly se înveli în shawl, închise ochii si cercâ 

se cugete la orele plăcute de ieri si la bucuri’a, când 
Ralf Fane va veni se o duca în Priory câ se sieda 
lânga^elu.

Intre astfel de cugete o cuprinse somnulu.
Ea dormise multu.
Luinin’a lunei luminâ fantomaticu în chilia, si 

de asupra ei se audîea unu so-omotu de clotiani, ase
menea unei armate do fantome.

Fost’au unu visu, câ audîse o usîa deschidien- 
du-se si nişte pasi apropiându-se P

Polly tresari.
Lun’a se ascunse în nori, în chilia erâ întune- 

recu completu.
— Ore ce a fost ?
Afara în coridoru se audîra nişte pasi omenesci, 

cari se apropiau de usîa.



Ac^st’a se deschise scartîaindu.
Tinei-’a fetitîa se sculâ. Anim’a încetâ a-i bate, 

si fiori reci o cuprinsesa. Fostu-a ore frica?
Prin usî’a deschisa se zari lumin’a si în pragulu 

usîei stătu o femeia, care dupa puşina traganare pasi 
directu spre ea.

Capitlulu IV .

F a c i a  ’n f a c i a .

Fostu-a Olivia, Lady Charteris, în adeveru in- 
diferenta ? Uitatu-a ea fetitî’a, pe care nainte de 14 
ani a părăsit’o ?

Erau omeni, cari afirmau, cumca fiintî’a ei e 
atâtu de rece si fâra colore, câ si faşî’a ei seriosa si 
palida, si ea nu-si iubesce nici soşîulu nici fetitî’a.

înstrăinarea ce nedisputabilu esistâ între soci, 
nu erâ secretu. Ei locuiau sub unu acoperamentu, ob
servau esteriorele formalitâti de curtesfa, si totuşi 
erau câ polii de indepartati. Asîâ a fost dela nascerea 
Mathildei. D^ca se întâlniau pe trepte seu în cori- 
doru, si aceste erau unicele locuri unde se întâlniau 
ei fâra martori, — ea trecea pe lângă elu cu superbia 
si se feriâ, câ nu cumva s& se atinga de hain’a ei. Si 
de o agraiâ elu la m^sa, ea i respundea scurtu, fâra 
a cautâ în faşî’a lui. Erau momente de interesse ca
racteristice, se o observedîe, s& o tîna rece si fâra 
vi^tia ca pe Diana lui Louvre, cu care o si asemenâ, 
se o privesca cu ochi surid'iendi, naduaîndu tota mâ- 
ni’a, care luciâ din adâncimea ochilor lui.

Si care 6re erâ culpabilu?
De comunu se judeca ea de culpabila; nu erâ 

rece si abstracta, pe când Sir Hugo erâ totu-de-una 
amicabilu si complesantu. Firesce, sunt omeni, cari în 
societate brilieza, «casa înse sunt egoişti si nerespec- 
tuosi, si-si în faşî’a baronului zacea o espressiune, ce 
pe mulţi i înspaimentâ.

Numai odata a vorbi tu Lady Charteris cu Lor- 
dulu Montalien despre acele impregîurâri.

— Sir Hugo m’a insultatu, Mylord, si de s’ar 
rogâ de iertare pe patulu morţii , înca nu i-asi 
ierta.

Si ochii ei cei negrii schinteiau de mânia, încâtu 
Lordulu Montalien nu eutezâ mai multu a incercâ o 
eomplanare între densii.

Mathilda era idolulu si tipulu tatâne-seu. Ni- 
rnicu nu a mostenitu dela mum’a ei, si Sir Hugo se 
bucura despre acest’a.

Ore putea Oliva s& o iubt^sca, d£ca pe tatalu ei 
îlu  uriâ?

Mathilda se alipiâ de baronulu si nu aretâ câtra 
mum’a ei nici o iubire.

Erau nişte împregîurâri abnorme , si omenii 
aveau în câtva dreptu, când caracterisau pe Lady 
Charteris rece, nnamicabila si fâra anima.

înse fetitîa lui Robert — fetitî’a amorei ei — 
acea a fost cu totului altu ceva. Tocmai amorea ei câ- 
tra aceea o îndemnâ s6 o deie dela sine, câ s& fia scu
tita de furi’a barbatului si unchiului ei. Ore acei 
patru-spre-dîece ani nu i-au recitu âniin’a de câ- 
tra ea ?

Când în sdr’a acelei festivitâti stătu Ulrich 
Mason înaintea ei , elu sciu s£-i respunda la în
trebare.

Numai înca odata a vedîutu elu o astfel de 
amore suferinda, cum luciâ ea în ochii ei, cari se atîn-
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tau la fetitî’a în hain’a alba, — numai inca odata a 
vedîutu elu în cas’a de pe strad’a parcului, unde o 
mama plângea peste fiic’a ei, pe cai'e pote câ pentru 
totu-de-una a dat’o în mâni străine.

Ei statura acum ierasi faşîa în faşîa si se cunos- 
cura. Ier;*si se întelnira. Pe Ulrich îlu cuprinse o în
fiorare. ()r’a acea de care se temuse elu sosi, mum’a 
îsi aflâ fet’a.

Ochii ei graiau câtra elu, si i spuneau „aş
tepte !“

Polly ^rasi jucâ.
Guido Carlscourt aşteptâ demandatîunile da

mei. Ei trecură pe lângă Ulrich si Lady Charteris 
sîopti lui Ulrich : „Aştepta acf.“

Elu sîedea pe o banca si priviâ înaintea lui. Da- 
torintîele îlu chiamau la teatrulu din Speckhaven, —  
ce înse avea se faca ? Mum’a Pollyei erâ si de siguru 
o va luâ dela sine. Pe Polly, lumin’a casei lui, bucu- 
ri’a estintîei lui, pe fiintî’a, care a iubit’o elu 14 ani si 
l’a torturatu dupa draga voi’a ei.

— Eu nu o dau, — îsi dîse Ulrich, — eu nu 
lasu s& mi-o rap^sea nimenea, deca ea nu va voi s& 
se duca.

Vointî’a Pollyei înse erâ se fia dama, ei asîâ ea 
va voi se duca.

Arborii, luminele si saltatorii inundau naintea 
ochilor lui Ulrich în negure grose.

— D^ca va voi, ea pote merge, — îsi sîopti 
elu, — dara nici odata se nu scia durerea ce asi 
simtî-o.

D îu’a dispăru, lun’a, stelele si lampele colorate 
o înlocuiau, si Ulrich totu înca aşteptâ tocmai câ na
inte de 14 ani în ramurile ulmului.

O mâna rece i atinse deodata mân’a lui, si când 
se întorse, vedîu elu pe Lady Charteris câ o statua 
palida si fantomatica naintea lui.

— Urm^dîa-mi!
Totu înca îsi tînea cu taria mân’a cea rece.
Ulrich se înfiorâ. Elu cugeta la acele nimfe, 

cari rapescu cu sine fâra crutîare pe mulţi nefe
riciţi.

E i întrara în unu tufisîu, câ nimenea sâ nu-i ob
serve.

Ochii cei negrii ai Oliviei se atîntira selbaticu 
spre elu.

— E fetitî’a mea — pe care nainte de 14 ani 
ti-am dat’o, — sîopti ea.

— Da, ilustra domna.
— Si dta ai grigitu atâta timpu de fiic’a mea, ea 

e tare si frumosa si semena multu pe elu. A  cui se 
dîce a fi ea ?

— Ea se numesce Polly Mason, orfan’a verului 
meu repausatu.

— Pe ea o chiamâ Paulina.
— Da, — respunse Ulrich, uitându-se de sine, 

si elu mi-a impartasîtu astfel.
— Cine?
— Unu strainu, carele pe acelu timpu a petre- 

cutu la noi, si-a esprimatu parerea, câ o chiama Pau
lina, — respunse Ulrich eonfusu.

— Cum a pututu elu se scia ? Cine a fost 
acel’a ?

— Elu s’a numitu Hawksley.
(Va urm a.)
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Ce e nou ?
Dela Clirti. împerntul Vilelm va stă la W ies- 

baden pâna la începutul lui dec.; municipalitatea 
Berlinului i pregatesce o primiră solemna. — Corniţele 
Hojos de Sprinzenstein, tramisul estraordinaru si mi
nistru plenipotenţiaru alu Austro-Ungariei, a sositu 
la Bucuresci, si a fost primitu cu pompa mare la 
curtea Domn^sca. — Regele Italiei a numitu pe br. 
Fava tramisu estraordinaru si ministru plenipoten
ţiaru la Bucuresci. — Br. Stuart ministrul resîedinte 
al Russiei în Bucuresci si-a pedatu credenţionalul.

Sciri personale. Contele Andrâssy va sosi în 6 
nov. la Budapesta, -f- Fr. Liszt va petrece pâna dupa 
Craclunu în Roma, apoi va veni la Budapesta. -^ D lu  
D. Bratianu a plecatu la Constantinopol s6-si ocupe 
postulu de tramisu estraordinaru si ministru plenipo
tenţiaru.

Titlul de Altetia Regala alu suveranului Ro
mâniei este recunoscutu de Austro-Ungaria, de En- 
gliter’a, Franci’a, Germani’a, Itali’a si Russi’a, cari 
totu-odata considera acestu titlu câ dobânditu pentru 
toţi successorii din cas’a Domnesca actuala. A sîâ dara 
de acuma înainte se va întrebuintîâ acestu titlu în 
tote actele oficiale. La dorinti’a Domnitorului înse, în 
adressele adunărilor legîuitore, precum si în acele ale 
corpurilor constituite ale statului se va mântîn4 tra- 
diţional’a numire de „Mari’a T a !“

Guvernatorul Basarabiei, generalul Sîebeco, a 
adressatu o proclamatiune câtra locuitorii teritoriului 
românu trecutu prin tratatul dela Berlin sub domina- 
tiunea Russiei. Proclamatîunea este cu dat’a dela 9/21 
oct., dîu’a desiertârii definitive a Basarabiei de câtra 
autorităţile române, si e scrisa mimai românesce. Te- 
mutu-s’a ore generalulu — scrie „Românulu11 — câ 
nu va fi întielesu de câtra Basarabiani, d^ca le va 
adressâ o proclamatiune în limb’a russa ? Locuitorii 
Basarabiei nu cumva nu vor fi sciindu russesce, ci 
numai românesce ? Dar atunci ce însemn^za assigurâ- 
rile date la congressul dela Berlin despre naţionalita
tea russa a Basarabiei de jos ?

Vice-guvernatorul rusu dela Tulcea a datu si 
elu unu avisu câtra poporat'iunea din Dobrogea. Avi- 
sul e scrisu rusesce, românesce si bulgaresce, — si es- 
prime credinti’a, câ „locuitorii dorescu a primi pe 
poporul românu cu dragoste11, opresce înse „t6te ma
nifestaţiile fâra escepţia.11

In canier’a deputatilor ministrulu Tisza a 
presentatu o copia din tractatulu de Berlin, dupa ce 
opositîune l’a provocatu mai adese ori spre acesta; 
copi’a s’a datu la tipariu si impartîtu intre deputati 
pentru a o studia înainte de ce ar urma desbaterile 
asupra-i.

Lud. Kossutli a scrisu ierasi o epistola amicu
lui seu, deputatului Helfy, la care a alaturatu unu 
memorandu despre politic’a orientale. Kossuth dîce, 
câ dupa ce Austri’a a fost scosa afara din Ger
mani’a si Itali’a , si-prob^za noroculu de cucerire 
în Orientu, — si politic’a dinastiei habsburgice a 
fost dela începutu a lua Bosni’a si Hertîegovina cu 
o r icep re tiu ; ac^st’a a facutu-o în contîelegere cu 
Russi’a, careia i-a lasatu mâna libera pentru a sparge

imperiulu otomanu. Andrâssy a fost unu instrumentu 
numai de a esecuta planurile de multu timpu plămă
dite ale dinastiei. Kossuth afla, câ elu în anulu tre
cutu, când a cugetatu si scrisu despre o acţiune se- 
riosa a monarchiei austro-ungare în contra Russiei, 
s’a însîelatu reu ; câci în Vien’a nime n’au cugetatu 
de a întentâ resboiu Russiei, ci prin dismembraroa 
Turciei a cuceri teritoriu câtu se pote mai multu. La 
întâlnirea dela Reichstadt s’a statoritu program’a, în 
ce chipu se se faca rescole pe teritoriulu turcescu, si 
cum se se dee lovitur’a de morte dominatîunii oto
mane. Lui Kossuth i pare reu, câ pentru unu atare 
scopu, ce va aduce cu sine ruin’a Ungariei, s’a anga- 
giatu chiar barbati unguri în person’a lui Andrâssy 
si Tisza.

Efectele tomnei în R«uiâm,a. „Press’a 11 scrie: 
Tomna de estimpu continua a fi de unu seninu si de o 
temperatura, ce s6mena a cea mai frumosa vtSra. 
Mulţi peri si meri au începutu sâ dea rode noue. Am 
vedîutu ensi-ne unu maru, încarcatu de mere noue, 
de marimea nucilor. Am gustatu dintr’ensele si au 
gustulu celu mai placutu. Câte-va dîle înca de căldu
ră, si vor fi copte pe deplinii. Am vedîutu si liliiicu 
înfloritu.

Sciri merunte din ti^ra. Dlu George Secula 
si-a mutatu cancelari’a advocaţiala din Baia-de-Crisîu 
în Deva. '— în comun’a Seliste (Transilvania) de cu- 
rându a muritu o veduva în etate de 104 ani.

Noutati scurte din Românf a. Unu mare nu- 
rneru de locuitori din Baearabi’a s’au stramutatu ia 
G alaţi; comun’a primesce în t6te dîlele declaratîuni 
pentru stramutare de locuintîa. v -  O compania pon- 
toniari români au facutu unu drumu peste Dunăre ia 
Gheceta, vis-â-vis de Braiia, pentru  a înlesni trecerea 
trupelor române in Dobrogea. — „Yoc. Cov.“ scrie, 
câ mulţi din Românii ce remânu în Basarabi’a, ma si 
unii bulgari, au luatu pasporte române, spre a fi su- 
pusi români; mulţi emigr^za în Dobrogea, de si rusii 
împedeca acesta emigrare. — Culesul viilor, precum 
scrie „Resboiul", a începutu a da resultate multîami- 
tore în cele mai multe podgorii din trâra, mai ales în 
cea dela Dragasîani. — Vestitul banditu Serdaru, 
Ciire a fugitu, a fost prinsu i^rasi la Ruscîucu si pre- 
dutu autoritâtilor române.

Din lumea mare. Localitâtile anecsate Serbiei 
prin tratatul dela Berlin s’a cedatu la finea lui oct. 
principatului sârbescu. — Serbi’a, la cererea Austro- 
Ungariei, a tramisu în patri’a lor pe refugiaţii bos
niaci stabiliti pe teritoriulu sârbu, cârora li s’a assi- 
guratu scutirea de ori ce ped^psa. — împeratul 
Vilelm si principele Bismarck a primitu epistole ame- 
nintîatore. — în  Poloni’a russesca, districtul Sompol- 
no, unu comerciantu de 88 ani s’a casatoritu cu o fe
meia de 100 de ani. — Serbi’a, la cererea Russiei, a 
datu ordinu trupelor sale d’a desiertâ localitâtile ce 
ocupau în principatul bulgaru.

Flamur’a lui Hymen.

Dlu Arseniu P. Bunea la 27 oct. si-a serbatu 
cununi’a cu dsîor’a Regin’a Boeriu în Vadu.
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